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Woernyhora.

Artykul, ktory tu oglaszam, wyplynal ze study6w nad Wyspian-
skim. Badajgc stosunek jego utworéw do poezyi romantycznej, nie
moglem poming¢ Wernyhory z Wesela i jego powinowactwa z tg
samg postaciag u Slowackiego. ZaleZnos¢ okazala sig tak wyrazng
i znamienng, iz rozszerzylem poréwnanie, W przekonaniu, ze daje
drobny wprawdzie, lecz potrzebny przyczynek do wypelnienia ogro-
mnej luki w tych studyach o Stowackim, ktére wykazuja wplyw
jego tworczosci na potomnych, a zwlaszcza na poezye wspdlczesnego
nam pokolenia. Brak wielki w tym zakresie odbija razgco od li-
cznych dziet i rozpraw, rozplatujacych z powodzeniem zwiklang
sie¢ zwigzkow literackich i filozoficznych, osnuwajgcych dzieta poety.

Historyczna posta¢ osmnastego wieku, wybujala na skrzydlach
dumy ukrainskiej, zapisana w dziejach, spopularyzowana przez po-
wiesé Czajkowskiego, urosfa w ognistej wyobrazni Stowackiego do
monumentalnego ksztaltu zwiduna-rycerza. Matejko uwiecznil go
pedzlem, wreszcie Wyspianski zaklat go w czarowny, gleboki symbol
i trwaly walor idei, doprowadzonej do ostatecznego swego kresu,
dopelnit tragiczny los Wernyhory artystycznie i logicznie.

Czajkowski trzyma? sie Zrode! historyi i tradycyi, powtérzyt
jak si¢ zdaje, dostownie proroctwa Wernyhory. Prowadzi! swego
bohatera po ziemi, pojgl realistycznie zrecznego, szlachetnego emi-
saryusza, ktéry kocha lud swdéj, wiecej jednak szlachte polska, jej
stuzy, jej wrézy w niezwyklej chwili natchnienia niepodlegtosé
Polski.

Szlakiem poezyi wkracza Wernyhora w nowe krainy Ducha,
zrzuca po drodze swe ziemskie znamiona, podnosi si¢ w mistycznej
wizyi ku szczytom tragicznego mytu. Na teorbanie dumkarza coraz
wigcej strun dZwigezy, nowe pokolenia dostuchujg sie nowych melodyi.

Wernyhora z ,Beniowskiego i ,Snu srebrnego Salomei“ — to
juz zjawa z ,tamtego Swiata“:

Jechal przez burzanéw morze

Kozak juz stary, na mglistym szafirze

Rysowal sig tak, jak upiér, a boze

Wiatry mu graly u siodla na lirze;

On jechal zda si¢ obumarly, spiacy,

Blady — na bialym koniu — trup grajacy.
(Beniowski.)

Potezny, nieokielzany nurt poezyi przewala si¢ w tym poema-
cie. Rozpryskuje kolorowe tgcze, wyrzuca coraz smukte wodotryski,
by je za pierwszym zalomem kretego koryta, ztowi¢ w sie¢ wartkiej
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fali i roztoczyé po biekitach toni. I znéw bijg fontanny, niespodzie-
wanie wylaniajg si¢ z wiru nadbiegajacych chyZym pedem zdarzen —
te same postaci, ktore, zdato sig, splynely juz i przepadly niepo-
wrotnie. Tak wyblyska w kazdej prawie pieSni czarowna zjawa
Wernyhory, tak coraz w poszumie stepu, w ogniu wojennej zawie-
ruchy, ginie i na nowo wyrasta w oczach oszalatej tluszezy ,rezu-
néw¥, z powiewem wiatru przylata na pomoc stabnacej w boju
szlachcie.

Niby Apollo z pod muréw Troi, ostania mgta zagrozone pudki
Potockiego (VI), czaruje kule $miercionosne nad gtowami obleZo-
nych w Korsuniu, porywa trwozne dusze piesnig zlowroga, ,zakrwa-
wionego pelng w sobie Boga“. On sam poét-Bog czuje swa nad-
ziemska potege:

Bo ja nie kozak, jeno duch piekielny,
Bo ja nie sluga, lecz brat jestem pandw,
A sam nie hetman, ale duch hetmanéw,
Bo ja nie smertny, ale niesmiertelny.

Wszedzie na wolanie ducha obecny; raz w Korsuniu, to przez
stepowego upiora porwany do smilanskicj kaplicy, klnie piorunowem
stowem Swigcone noze, krwawg reke rzezi wstrzymuje, cuci i budzi,
gromi i ngka. A sam w strasznej udrece padajgcego w gruzy przy-
mierza, dawnej ,wiary“, dawnej zgody i milosci. Dal mu Bég moc
cudéw, dal lire, dziedzictwo legendowego Bojana, szed? Wernyhora
przez krew, zdeptal wtasng dusze i sumienie: ,zabyw mat’ swoju
bat’ko Wernyhora* — rzezi nie wstrzymal, los go zwycieZy?.

Spojrzyjmy uwazniej w jego straszliwe i smutne oblicze:
w oczach tych pali sig blask dawnych Zywotéw, bije z nich meka
Krola Ducha Stepow; w rysach tych odgadujemy los Popieléw i Bo-
lestawow, zmudne] ducha wedrowki, wieczystych wecielen.

W piesni XI pogrzeb starego lirnika: ,Pierwsze juz grudki
w dot rzucali djaki, Gdy z lasu czlowiek wylecial nieznany; Kon
pod nim bialy, jak $nieg, bez kulbaki, Bez uzdy; — dziwnie w oczach
obtgkany. Przelecial rzeke, ale lot mial taki Ze si¢ — jak méwi
lud — nie tykat piany 1 tylko pod nim wody srebrne bity... Przy-
biegt i jezdzca rzucit na mogily ..I znikngt — a dzi§ si¢ lud w po-
wiesci dzieli; Ci mowig ze kon, a drudzy ze sumak A inni, ktérzy
tetna nie styszeli, ze kon-duch“. Zrzuci! na mogity Wernyhore,
,Pana znaé na nim bylo: buty srebrem szyte, srebrne guziki blyszczg
u Zupana. Ztoty pas.. czolo na wiatry odkryte®.

Wernyhora dziedziczy po zmartym lirniku Bojanowg lire i odtad
ma spelniaé swg rolg. Minely zlote czasy dawnego kozacko-lackiego
przymierza, przepadly niepowrotnie $wiete lata Sahajdacznych, kro-
lewskich koszowych!

A jednak Wernyhora musi pelni¢ twardg stuzbe, trud gorzkiego
postannictwa, bo on Krélem - Duchem tej ziemi i jej opiekunem
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Wzigt w siebie dziedzictwo dawnych wiar i Bojanowych dum, co
brzmialy na wieczny mir z Lachami, z panami. Duch Bojana po-
wtarza wedrowke w szeregu ,wcielen®, wstgpuje w coraz nowego
lirnika. Tajemniczy, bialy kon zrzuca do mogily ziemski zewlok
dumkarza po dumkarzu, coraz nowego jezdzca ponosi na wieczyste
ducha stuzby, sam niesmiertelny, przybiega z zaswiatow, skad i ta
cudowna lira, czekajaca coraz mdlodszej reki: ,By zbudzi¢ ducha,
ktory wywraca zbrojne zamki, skaly.. 1 naréd gotow oderwaé
z latcucha“. Kto posiadzie Bojanowsa lire, bedzie duszg swej ziemi
i sumieniem, strézem szczescia i stawy. Wernyhora jest jednym
z ostatnich wcielen Barda Bojana — moze ostatnim.,.?

Jest on duchem swego ludu, ale i panéw jest bratem; Ukrainy
bez Polski, bez wieczystego z nig przymierza poja¢ nie moze, Polak-
Kozak, romantyczna koncepcya chlopa-pana, poety-rycerza, to lirnik
z futoru i ,Lach serdeczny“, ideal! poetow tz. szkoly ukrainskiej,
ujety przez Stowackiego w mistycznym typie ducha ,odradzajg-
cego sie pod meka ciat¥.

We fragmentach Beniowskiego niema prorcetwa Wernyhory.
Jego postaé jest, jak inne, nawet pierwszorzedne, niewykorczona,
szkicowana blyskawicami — urywa swoj lot, jakby w pét drogi.
Zgodne to z budowg i intencyg aryostycznego poematu.

Wernyhora prorokuje w ,Snie srebrnym Salomei%. Tu zjawia
si¢ na scenie tylko raz jeden pod koniec ostatniego aktu, niespo-
dziewanie i jak zwykle, na krétko, tu jednak dopetnia swego prze-
znaczenia, W gasngcym juz zywocie, tu okresla jasno i dobitnie
swg role w dziejach Polski i Ukrainy. ]

Zastanawiajgc si¢ nad misyg Wernyhory z Wesela, tu w ,,Snie
srebrnym“ przedewszystkiem, znalazlem wytlémaczenie tajemniczego
goscia z Ukrainy. Zrozumialem pokrewienstwo, méwigc doktadniej —
»cigg dalszy® idei, dopelnienie Wernyhory Stowackiego w Weselu.

Wyspianski wprowadza niejednokrotnie na swa sceng bohate-
réw, znanych nam z dawnej poezyi, powierza im nowe role, a nie-
raz dopelnia ostatecznie ich byt w idei, prowadzac przed trybunatl
wiasnego sgdu.

Tak tez si¢ stato z Wernyhorg,

Przed dworem Regimentarza rozgrywa sie krwawy dramat
tlumienia buntu: Semenko owinigty w stome, oblany smotg, ginie
w mece przy dzwigku dzwonoéw ,poki zgore Zywa Swieca, okropna
ludu gromnica, $Swiecgca buntu trupowi“. Upiory bladzg w oparach
z chlopskiej krwi, w ten straszny, sadny dzien. W ,Zywej ludu
gromnicy“ dopala si¢ idea i los Wernyhory. Wali si¢ w gruz swig-
tynia dawnego przymierza; woko! krew, mord, poZoga! Z ust nie-
szczgsnego lirnika sgezy sig¢ goryez i rozpacz ttumiona; w stowach
urywanych, padajgcych ofowiem na serca zwyciezcow i katéw, tka
bol i Zzal daremnych préb i wysitkéw, to znéw wieje od tego zbo-
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latego starca kamienna rezygnacya cziowieka, ktéry juz wie, ktory
juz poznal nieodwolalne swe przeznaczenie. Gdy spojrzy w oblicze
msciwej szlachty, nie dojrzy juz w niem duszy — ,pany trupy“!
I lud ten krwawy, mordem oszalaly — trup! I on przeklety piastun
zgaslej prawdy, i on juz — trup. Rozbija lire, konczy ostatnie po-
rachunki z tym §wiatem, wrecza KsigZniczce dokumenty, chee odejsé,
lecz jeszcze jakas mysl wazy... Spostrzegta wahanie KsieZniczka,
wiec pyta o przyszte losy starca i bada prawde gadek stepowych,
co bajg o bialym koniu, o lirze grajacej u siodta i o dumkarzu
»ulatujgeym w wiecznose¥.

Wernyhora odpowiada wspaniatg wrézbg, ktéra wynosi go
nad Ukraing, nad szlachtg¢ kresowg i rozpina orle skrzydfa jasno-
widza nad calg Polskg, nad przyszle Polski pokolenia. Caly poemat
przekrwiony okropnosciami, zmanierowany na monologu Kalderona,
oczyszeza sig w zlotymn ogniu tej poteinej przepowiedni.

... — gdy na godzinje

Stanie miesiac o pdéinocy,

To kon znowu z siodla skinie
Mego ducha, na kurhany!

Taj znéw zagra dziad z powaga,
Taj znéw jeknie, — a kto zna go,
A kte slyszal po za swiatem —
Pryde — w lancuch zZérawiany,
Pryde — lirg tchnaé jak kwiatem
Pryde — z serca pié, jak z czary.
Pryde — iskry wziasé z ogniska —
Ten dziad, co tu lirg ciska,
Naprowadzi wam labgdzi
Irycerzy i hetmanéw.

Taj stuchajte — gdy z was panéw
Budut’ trupy — budut’ hlazy,
Taj, gdy si¢ wasz trup trzy razy
Pod mogila, rwac do slawy,

Znéw przewrdci na bok krwawy;
I pomysli nedzarz Bozy,

Ze i plorun nie otworzy,

I nie zdejmie wieka z truny;

Taj $wiat przeklnie i pioruny —
To jak stane ja dziad rzewny,
Jak mu rece 1za urosze

Jak ja lire upokorzg

I na sercu mu poloZg,
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I do czola mu przycisne,

I przeszloscia w oczy blysng,
Starych dum nasypie w uszy:
Klne si¢ na duch! ze sig ruszy,
Taj swa twarza ksieZycows
Spojrzy na was, jak upiory. —
OtéZ macie moje stowo,

Macie dumg¢ Wernyhory!

Wernyhora dojrzal w jasnowidzeniu wielki dzien Trzeciego
Maja i Kosciuszke, przeczu? klgske 1831 roku — trzy wielkie wysitki
bezowocne odzyskania niepodleglosci. A potem dtugi beznadziejny
okres martwoty, zaklely rozpaczliwem przekleristwem losu. Kto
i kiedy wieka trumny uchyli? On sam, Wernyhora, duch zbratania
i przymierza szlachty z ludem. Wiec jeszcze nie zwatpil o sobie
i o tym narodzie!? Czyzby dostrzegat pod gruzami iskry nadziei,
a na dnie przepasci jakies nikle watki porozumienia, ktoére kiedys
splecie los pomyslny w silny wezel zgody, wspoélnej pracy i wspol-
nej z wrogiem walki?!

Bo¢ On ,pryde — iskry wzig$é z ogniska“, naprowadzi ry-
cerzy i hetmanéw — trup si¢ ruszy i urwie si¢ z fafcucha!

Od krwawej wilii Wesela dwoch tajemnie poslubionych par:
Sawy z Ksiezniczka, Leona z Salomeg, od dnia proroctwa Werny-
hory, kiéry zdjal z ukochanej swej Hetmanki hanbe malZenstwa
z chlopem — uplynelo przeszio sto lat!

Nie przewidzial Wernyhora nowych klesk, ktoére tak rychto
po owych trzech zapowiedzianych przyj$é¢ mialy, wrozba czeka da-
lej swego spelnienia...

Trup 2Zyje, ale ,Zyje umarty“, kinie ,Swiat i pioruny“, poméc
sobie juz nie moze i czeka cudu, czeka lirnika. Nim zejdzie storice,
rosa wyZire oczy.. Czy lirnik zaspal, czy bajal, lub durzyt? Gdzie
lira cudotworcza, gdzie kon Wernyhory? Darmo tezym stuch, czy
zagrzmi tentent od step6w, od mogil — wiatr tylko szumi, wiatr Ika...

Rok 1900. -~ Noc listopadowa. Wies pod Krakowem, domek
maly, chata skgpa, ale jasna, ,rozspiewana®. Na dworze ciemno,
wicher ugania wérod spigeych drzew, maei kaluze rozmigklych drég.
W naturze juz martwota; zbliza si¢ zima —- $mieré.

W chacie grzmi wiejska muzyka, pokrzykujg taneczne pary,
rzucajg migotliwe cienie w sad suchych jabloni i krzewow roza-
nych, otulonych w przemokle od deszczu chocholy.

U pana Wlodzimierza wesele pana z chiopksg. Chwila
dziwnie osobliwa, ,chlopy, pany; pany, chlopy — niby sSniony wielki
cud — z szlachtg polskg, polski lud!“



Notatki, 207

Hasto to brzmi coraz silniej, coraz szerzej, brzmi od Kosciuszki.
Przez wiek glosza je poeci, statySci narodu, partye polityczne, uni-
wersaly powstancze — Polska cala dzi§ glosem tym rozbrzmiewa.
W takt milosnej nuty zbratania tanczy krakowskie wesele, mani-
festujgc nie lgcznosé stanéw — ta juz nieraz byla, ale najistotniej-
szy zwigzek krwi: pan-poeta z chlopkg si¢ Zeni!

Na zmurszalym pniu dekadenckiej kultury szlacheckiej za-
kwitnie $wieZy szczep polnej rézy, krzepkimi pedy wybuja w slorice
i pogode, tezyzne i moc odrodzenia.

»Czepiles sie chamskiej dziewki!* — urgga skady$ z dna du-
szy stary narow pychy szlacheckiej. Wyrzut dawnych tradycyi
i przesagdow wynurza si¢ z piekiel przeszlosci: Gosé weselny, zloty
hetman Branecki drwi z Pana mlodego, rad oderi hanbe uchylié.
Lecz silniejsze stokro¢ poZadanie nowego Zycia: — ,wszystko bylo
szare, stare, a tu naraz wszystko milode... — wigc wdecham to
Zycie mlode; teraz patrze si¢ i patrze w ten lud krasy, kolorowy,
taki rzeski, taki zdrowy, — chocby szorstki, cho¢ surowy“. ,Bardzo
wiele, wiele z Piasta, chlop potega jest i basta® — konkluduje p.
Wtiodzimierz swe zachwyty nad stanem trzecim, nastraja po pia-
stowsku ogo! weselnych gosci.

Czuly optymizm schlopienia czaruje tg chate rozspiewansg, po-
tezny urok odmtadzajgcej wiejskiej krynicy zalewa zmeczone miej-
skie duszyczki przerafinowanej inteligencyi. I gdyby sadzi¢ z blasku
i koloru, braterskich usciskow i tanecznych zalotow, hucznych to-
astow, serdecznych wynurzan i roztkliwienn stowianskiego sentymentu,
co bije z czutego serca i kurzy si¢ z czupryny — wolalbys z calej
duszy, pijanej radoscig i szczeSciem, Ze dopelnit si¢ wielki cud,
mianowatbys$ te noc weselng — epoka, zwrotnym stupem dziejow,
od ktérego nam nowe Zycie poczynac!

Nie tudz si¢ widzu weselny — to jeszcze nie przyszlo, jeszcze
nie dzis... Owrzezwij i pojdZz w kat tanecznej izby — tam siadt sa-
motnie czarodziej tego Wesela, zadumany Starnczyk swego pokole-
nia — Wyspianski. Splot? dionie i patrzy i milczy. Odgadnij mysl,
co kiebig si¢ pod smutnem czolem, zarwij tych wzlotéw, boléow
i zgrzytow, grajacych mu w duszy, gdy patrzy ponad tanczgce pary,
w nieokreslong dal. Wstang upiory piekfa, mary senne, okropne
widziadta duszy, w bezsenng noc: ,Co si¢ w duszy komu gra, co
kto w swoich widzi snach: czy to grzech, czy to $miech... Z we-
selnego chaosu krakowskiej szopki — wylania si¢ upiorny korowod
dramatu duszy polskiej: — ,wlasne lzy, wilasne trwogi, zbrodnie,
sny, wlasne brudy, podlosé, kiam 1¥

Stanczyk, Szela, Hetman, Rycerz, Duch kochanka — jawig
sig w plastyce malarskiej wyobraZni na scenie teatru, wydarte gle-
binom duszy, najskrytszym mekom, marzeniom, tgsknotom weselnej
druzyny.

Chochot spraszal duchy na Wesele, wezwa? na koncu osta-
tniego goscia z Ukrainy, wskrzesil z pod mogit, wyczarowal z ram
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fotografii nad biurkiem Gospodarza, matejkowskiego Wernyhore,
narzuci! mu Stowackiego pansko-kozackie kolory i wiéd! mu konia
piekielnika od stepéw az tu pod Krakéw.

Wid Hetmana lirnika unosi si¢ tajemnem zakleciem nad kon-
cowym zrgbem aktu drugiego i nad calym aktem trzecim. Pan-dziad
z lirg i z oberonowskim zlotym rogiem wszechpotegi i wiladztwa
dusz, spetnia przepowiedni¢, niesie Rozkaz-Slowo. Przybywa
uchylié wieka trumny, ,iskry wzig$é z ogniska¥, ktore zablysto
w tej chacie i bifo tung az hen, na Ukraine. ,Zdaleka, a miatem
blisko i wybratem Weselisko, boscie som tu jakos wraz i wybralem
Ichmosé Mosci dom, gdzie ludzie sercem prosci. — Chwila
dziwnie osobliwa!“ Przeszto wiek czekal Wernyhora, by ich zastaé
»jakos wraz“, w zlotej zgodzie i tacznosci. Cialem na stepie, du-
chem byt blizko tej sprawy serdecznej, co si¢ poczyna w chacie
bronowickiej.

Ongis przed gankiem regimentarskiego dworu legalizowal szla-
checkimi dokumenty matzenstwo z chlopem, dzi§ on znéw druzba
chtopce i panu, ktory chce schlopie¢ naprzekor szlacheckim he-
roldyom.

Iszczg sie¢ serca starego marzenia; dawna wiara, duch przy-
mierza Pana z Chlopem wstaja z mogil, by wytrzymaé jeszcze
raz ostatnig prébe.

W Beniowskim ulatal nad stepy zawodny zal: ,Teraz juz nie-
ma tej z piesnig przyjazni, ze starym ludem niema zaZylosci, Sg
jeszcze u was ludzie sercem prosei, Ale juz niema u waszego

proga Ludu, co wnosi piesn i imig¢ Boga!“ — A oto dzi§ w tej
krakowskiej wsi znalezli si¢ ci ,sercem prosci®, ze starym ludem
w serca zazylosci. — Romantyczny Wernyhora poi ztudg dopetnio-

nych dni marzycielskg dusze¢ Gospodarza, w cudowna, weselng noc.
»Rzecz daleka, taka bliska, kto$ mi znany, niespodziany; ktos, o kt6-
rym jeszcze wezora tylko we $nie, tylko w marze.. Wy na koniu,

siwym koniu, poprzed dom mdj, z wiescig? — Stowem!* — On
juz jedzie z Archaniolem, on przyrzekal juz jak dawniej: ,Gdy
stanie miesigc na polnocy — to koni znéw skinie z siodta mego

ducha... Naprowadze wam ?fabedzi, i rycerzy i hetmanéw!“ Wstajg
marzenia najszczersze duszy polskiej, rozmodlonej pod krzyzem
Chrystusa narodéw ; czar proroctw, mesyanskich ewangelit i zmar-
twychwstan wykwita w malinowg chorggiew Cudotworey - lirnika.,
Okupujg, wyplacaja sie¢ ,te nasze polskie posty dusz do polskich
swietych¥, tetnig juz ,hufce sprawy z ryngrafem Bogarodzicy“, zry-
wajg sie¢ nad Rzeczpospolita poboZne, wojenne hymny barskich ry-
cerzy.

nDaje Wasci zloty rog, mozesz nim powotaé¢ chér! Na jego
rycerski glos spotezni si¢ Duch, podejmie Los“.

Wernyvhora wlada juz tg chatg i ziemig, wstrzgsa dreszczem
goraczki powstanczej — poetyczny, czarujacy wiew dawnych walk
o niepodleglosé, nastroj Barow i Ractawic, Olszynek i grotgerow-
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skich potyczek... Orzel, Pogon i Archaunio! mkna na skrzydlach zo-
rzy nad polska ziemicg, a ,Matka BoZa w koronie, na Wawelskim,
zamkowym tronie siedzgca, manifest pisze ...1 tysigce obudzi i wznieci !¢

»Wszyscy pochyleni, p6l kleczacy, zastuchani; silnie dzierzac
w prawicach kosy — w tem zasluchaniu, jak w zachwyceniu du-
szy... Teza stuch.. Tetni, jedzie, tgtni — pedzi!®

Nie znamy w poezyi polskiej tak poteznego nastroju, nie znaj-
dziemy go tatwo na wszystkich scenach swiata; poeta, malarz, mu-
zyk — zagrat przedziwny koncert tonéw, barw i stow, rozpial bry-
lantowg tecze polskich s$wietosci nad tg struchlalg gromada, opro-
mienit jg rézanym Switem nadziei i rozpali? ogniami wiary i mitosci
wszystkich dawnych relikwiarzy. Mrg ostatnie szepty pasyjne; jeszcze
chwila, sekunda — a buchnie z piersi tych zapartych Hosanna
zmartwychwstania, szalone Alleluja radosci i nadziemskich mocy.

Wyspianski zrywa czarowne kwiecie z najpiekniejszych gk
naszego romantyzmu, z najbujniejszych niw historyi, i sypie zen
pyt krasy a odurzajgcy na gtowy biednych, zdretwialych pogro-
boweow. Smiatg dloniag wyrywa zamglong juz posta¢é Wernyhory,
z yjeczgeych ogroje6w“ rzezi, unosi go ponad ,lzy krwawigce, dzy
serdeczne, glosy dzwonéw, jek szalony“ i przypomniawszy mu dawng
przepowiednig, stare dumy, dawne bajki, prowadzi do trumny na-
rodu — : Odemknij Hetmanie, cudotwoérco rwij z taricucha!

Los Wernyhory dopelnia si¢ w Weselu artystycznie, watpie,
czy ktokolwiek da mu jeszcze nowag rolg w poezyi. Los jego do-
pelnia si¢ rowniez w idei: Chocho! zmoégt Wernyhorg (on chyba,
a nie kto inny porwal zloty rog), ale nie tylko Chochol, chociaz
on tfumi Zycie Polski wspoélezesnej, ta Martwica-Smieré, ktéra gnala
ongis bohaterska Wande z Legendy w zatracenie.

Jest drugi sedzia surowy, ktory podniés! reke na proroka,
czarownika — to twarde Zycie narodu, Zycie nasze: dzis. Wola
ono przez usta swego poety: Nie powstang umarli, nie pomogg
dawni $wieci, nie nadleci Wernyhora, ztuda barwna romantyzmu!
Nie wskrzeszg fantazye, stare wiary, bohaterskie sny. Odwrodécie
sie¢ od grobow!

»Poezyo precz!® — klnie Konrad z Wyzwolenia i wylrgca
zloly rég, pelen trujacego blekotu z rak Geniusza. Przeklgte majaki
umariej przesziosci niech nie uwodzg polskiej duszy! Pierwszy cios
Konradowej pochodni padt tu w Weselu. Grzmi szczgk milota Ka-
zimierzowego wsrod skocznych taktow krakowiaka, szarpie nastro-
jowe pajeczyny poetyckich omamien, rozbija w puch: ,lalki, szopke,
podle maski, farbowany fafsz, obrazki.

Wyspianski, herold Zycia bujnego, bohaterskiego rozrostu na-
rodu na miare apolinskich Hellenow, wali stare bogi — pad?
i Wernyhora.

Zwiodto go okrutnie to kolorowe wesele, ztudzily chtopoman-
skie kaprysy. Marzylo si¢ o przymierzu, wiec przywiod? go do tej
chaty poeta na krwawe urggowisko, bo to byla ,taka szopka, bo
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to nie kosztuje nic, potancowaé sobie raz: jeden w Sas, a drugi
w Las!¥,

Wspomnijmy bolesny zaw6d i rozpacz Wernyhory przed dwo-
rem Regimentarza.

Tu, w Weselu uderza po raz wtéry bolesna ironia losu w jego
idee. — Gromkie hasto, wielkie ,Slowo“ rozwialo si¢ w tumanie
pijackiej egzaltacyi, zamarto w wyczerpaniu cial i dusz. Pan Wto-
dzimierz zasng! mocno, Jasiek zgubit rég...

Pomijam przejrzysta aluzye zatraty zlotego rogu, chodzi mi
przedewszystkiem o to ostateczne, fatalne niepowodzenie misyi Wer-
nyhory. Wynik jej nie mogt by¢ innym wobee krytycznego, antiro-
mantycznego i wybitnie satyrycznego charakteru Wesela. Wernyhora
powstaje w tym utworze jeszcze raz z grobu i zapada z powrotem
w mogile — tam juZ jego kres na wieki. Zburzona zostala wiara
w czary i cudy w obronie Zycia i jego realnych potrzeb.

Ale utwor jest krwawg satyrg do konca, to tez sladem zlo-
tych podkéw konia Wernyhory drepcze od rozstajnych drog —
Chochol. Miasto rogu, wzigt liche skrzypeczki i zawtadng? wojskiem
Hetmana...

Przemystaw Maczewsks.

W sprawie kartki z autografu ,,){véla Ducha®.

W artykuliku p. t.: Kartka z autografu: ,Krila Ducha*
pomieszczonym przed pigciu laty w Pamietniku literackim?) oglosi-
tem jedng zwrotke z Krdla Duche jako nieznang na podstawie
autografu, znajdujacego si¢ w bibliotece gimnazyum nowosadeckiego.
Zaznaczylem w nim, Ze w rekopisie biblioteki Ossoliniskich nie mo-
gtem odnalezé miejsca odpowiedniego dla owej zwrotki, co potwier-
dza takie ostatnie wydanie Kréla Ducha w opracowaniu B. Gubry-
nowicza, ktory fragment wspommiany oglosit na podstawie mojej
notatki wérod innych fragmentéw.

W ostatnim dopiero czasie przekonalem sie, Ze zwrotka ta
byla juz wydrukowana w Dzienniku literackim za rok 1865. w nr.
84. s. 797, tem samem miejsce jej jest ustalone: stanowi ona zwrotke
33-cig piesni drugiej rapsodu trzeciego: Reepicha i Wodan; po-
przedza ja zwrotka, zaczynajaca si¢ od stow: ,Nagle sciemniato
i na onym gmachu¥, nastepuje zas po niej ustep, zaznaczony w Dzien-
niku literackim, jako nowy, poczynajgcy sie od stow: ,Skonczyl —
i do nas®. Szczegél? skonstatowany przezemnie jest nowem stwier-
dzeniem smutnego faktu, jak niesumiennie obchodzono si¢ z rekopi-

1) 1904, Tom III s. 653—654 przedrukowane w Szkicach li-
terackich o Juliuszu Slowackim. W Brodach 1909, s. 133—136.



